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Systém nouzového pretizeni VISTA EMERGENCY lze instalovat na Unikové cesty a nouzové vychody a nahradit tak tradi¢ni systémy automatizace
posuvnymi dvermi s rozhijecimi vykyvnymi ¢astmi.

Nabizi sofistikovany nouzovy systém, ktery umozriuje evakuaci osob otevirenim dvernich kfidel v souladu s pozadavky evropskeé normy EN16005 -
Automatické dvere pro chodce. Bezpetnost pri pouzivani.

Bezkartacovy motor s dvojitym vinutim namontovany na systému automatizace znamena, ze dvere jsou za provozu velmi tiché a v pribéhu casu
vysoce spolehlivé s minimalni tdrzbou.

K dispozici také ve verzi sady automatizace (SADA MODULU), ktera se pouziva se sadou profilti a pasem.

www.bft-automation.com



W

VISTA EMERGENCY

BUILDING

ACCESS. AUTOMATION

Automation systems for automatic pedestrian doors

VISTA EMERGENCY

Kéd Ci Nazev
VISTA EMERGENCY 1 @
ANTA
VISTA EMERGENCY 2 @
ANTE
VISTA EMERGENCY 1 ANTA
Typ dveri Posuvné
Uzitecny pruchod 750 + 2150 mm
(max.)
Vaha vrat 140 kg
Rozméry automatizace 130 x 150 x 6 000 mm
Rozmeéry pritniku 130 x 150 mm
Napdjeni 100-240 V AC, 50/60 Hz
Nominalni vykon 70 W
Spotreba energie v
pohotovostnim oW

rezimu
Maximalne 0,8 m/s (1 kridlo)
Maximalng 0,8 m/s (1 kiidlo)

Rychlost otevirani
Rychlost zavirani

Typ motoru DVOJITE BEZKARTACOVE VINUTI
Cyklus pouziti NEPRETRZITY PROVOZ
Stupen ochrany P20

Teplotni rozsah -15+50°C

DOPORUCENE PRISLUSENSTVI

Cp P111790 - Gi 2605172
#‘

ASW 260 XL RIG

Pevné tahnouci rameno Vista SW 260 XL.

Cp PIM792 - Gi 2605174
EXT ASW350 260 XL L=90

Pripojeni ramene L =50 mm Vista SW XL, rozpérka

Cp P111797 - G 2605179
EXT ASW350 260 XL L=130

Pripojeni ramene L =130 mm Vista SW XL, rozpérka

Cp P1M794 - Gi 2605176
ASW 260 XL ARTL ARTIC. ARM PUSH LONG SW 260

Klouboveé tlacné rameno Vista SW 260 XL.

Cp D113789 - Ci 2607504
VISTA SEL SW

Voli¢ funkci Vista SW

Popis

Pohon pro kridlove dvere s motorickym oteviranim a zaviranim. Maximalnf
hmotnost kridla vrat 140 kg, Idedlni pro instalace zabezpecené proti selhanf
(volitelna baterie) Idealni pro unikove cesty a nouzove wchody.

Pohon pro kridlove dvefe s matorem a zaviranim pomoci pruziny. Maximalnf
hmotnost kridla vrat 120 kg. Idealni, kdyZ je treba vrata zavrit, i kdyz nenf k
dispozici napdjent. V tomto pripadé je manualnf otevienf a automaticke
mechanické zavreni zajisténo pruzinou. Idedlni pro unikove cesty a nouzove
vychody.

VISTA EMERGENCY 2 ANTE
Posuvne

800 + 2900 mm

120 kg
130 x 150 x 6 000 mm
130 x 150 mm
100-240 V AC, 50/60 Hz
70W

10w

Maximalne 1,6 m/s (1 kridlo)
Maximalng 1,6 m/s (1 kridlo)
DVOJITE BEZKARTACOVE VINUTI
NEPRETRZITY PROVOZ
P20
-15+50°C

Cp P1M791- Gi 2605173
ASW 260 XL ART

Klouboveé tlacné rameno Vista SW 260 XL.

Cp P111756 - €1 2605178
EXT ASW350 260 XL L=110

Pripojeni ramene L =110 mm Vista SW XL, rozpérka

Cp P111795 - Gi 2607191
BBV SW 260

Sada nouzoveé baterie VISTA SW 260.

Cp P1M793 - Gi 2605175
TSWP XL 260 PROFILES VISTA SW 260 DUAL

Profily Vista SW dvoijité, 1,5 m.

Cp P111657 00001 - €i 2611318
4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.SW/IMOD/700

Bezpecnostni infracervené ¢idlo monitorované pro kridlove dvere,
1 modul, 700 mm
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DOPORUCENE PRISLUSENSTVI
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Cp P111657 00002 - €i 2611319
4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.SW/2M0D/700

Bezpecnostni infracervené cidlo monitorované pro kridlove dvere,

2 moduly, 700 mm

Cp P111656 - Gi 2611317
VIO-ST

Bezpetnostni senzor infracerveny, monitorovany
Cp P111756 - Gi 2611359
OA-EDGE T 340 1M

Aktivniinfracerveny snimac pro bezpe¢nost L 340 mm s 1
modulem s bezpe¢nostnim testem

Cp P111759 - Gi 2611361
0T 3

Velkoplosné loketni tlacitko, stribrnd barva
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Cp P111657 00003 - Gi 2611320
4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.SW/2M0D/900

Bezpecnostni infracervené cidlo monitorované pro kridlove dvere,
2 moduly, 900 mm

Cp P111662 - Gi 2611321
VIO-M

Jednosmeérny aktivacni senzor kompaktnf

Cp P111757 - Gi 2611360
OA-EDGE T 700 1M

Aktivniinfracerveny snimac pro bezpe¢nost L 700 mm s 1
modulem s bezpecnostnim testem

www.bft-automation.com
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Co je to U-Link?

Technologie, ktera vam da vetsi silu

U-Link, Universal Link, je exkluzivni platforma
spole¢nosti BFT, ktera se mliZze pouZzit pro
vytvoreni technologicky vyspélych ekosystéemu
V Home Access Automation se mUze pouzit pr:
komunikaci se vsemi zarizenimi automatizace
vstup do domu jakekoliv znacky.

Tim Setrf vas tas a umozriuje ovladat vse sna
a bez jakychkoli obav.

Je intuitivni
Snadno se instaluje a pouziva

Je flexibilni

Umozriuje vam vytvorit skupiny vzajemné propojenych produktl

o . 4
Je rozsiritelny
Mdzete pridat tolik zarfzeni, kolik chcete

Je funkenf \
Jeho nastavené hodnoty se daji ovladat na dalku pomoci }
prislusnych aplikaci

Je prakticky el
Pracuije s internetovym pripojenim nebo bez ngj
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V&e na jedné obrazovce: zjistéte vice o této Uzasne technologii

Svétove exkluzivni platforma, kterd se da Tato znackova platforma, kterd je klicovym znakem produktl firmy BFT, je diky
pouzit pro vytvoFenftechnologicky V\/Spél\]Ch kartam B—ESA a prijimaci Cvln?mg U—Ll?k vhodna pro |ak\/kovul protokpt netjcv) produktwpro

K tome bizeiici Zirok zkalu Fegeni automat|}ao vstupu (vgetne jinych nez BFT produktt a starsich verzi) a mdze se pouzivat
exosys emu!ona, Ize|ici 5”-00 Ou SKkatu resen v Fadeé rlznych sektord. To znamena, Ze z kazdeého zarizeni se stane chytré zarizeni a
pro mnoho ruzn\/ch sektord. mUze se pomoci jazyka, ktery bude univerzalni, propojit s jinymi systémy.

U-Control HOME

U-Control HOME je aplikace, ktera vam umozni otevrit vasi domovni branu a dalkove
ovladat automatizaci BFT pomoci vaseho vlastniho chytrého telefonu. Verze i0S se da
pouZzit pro automatické otevieni automatizace, pokud jste v jejf blizkosti.

U-Base 2 U-SDK

T Softwarovy balik pro instalaci, provade- U-SDK je aplikace, ktera zajisti automa-
ni udrzby a identifikaci jakychkoliv chyb _ tizaci BFT kompatibilitu a snadné zainte-
operator( kompatibilnich s U-Link, a to EE] grovani do sité BMS.
snadno a pohodlne.

Clonix U-Link
Pripojte neplivodni produkty U-Link a produkty
jinych firem nez BFT do systém0 U-Link.

U-Control HOME

Je mozné pripojit neptvodni U-link operatory BFT
nebo produkty jinych firem k U-Link? Ano, a to
diky prijfimactim Clonix. Prislusenstvi, které nezna
hranic.

PROPOJENI U-LINK

B PLATFORMA

“. @ ©

...... B-EBA
R """"""""""""""" *fg&\@ . PFimé spojeni s vasimi operatory.

POSTAVENE
NA U-LINK

Rozsirujici karty B-EBA umozni pripojit externf zarfzenf
jako jsou osobni pocitace, chytré telefony a tablety
k operdtoru BFT a prijimaci Clonix nebo pripojit vice
produktt BFT do sité U-Link. Tato prislusenstvi se
propoji s technologii U-Link a Bluetooth, Z-Wave a
protokoly TCP/IP. @ takeé se sériovym rozhranim RS485.
Zarizeni, které presné demonstruje, co firma BFT minf
vzajemnou konektivitou.

Me P
Tsk4 AUTOMATIZACE PRO B

SEKTORY
POUZITI U-SDK

™~
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INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
products in this catalogue are ORIGINAL BFT MODELS and only BFT Sp.A is authorised to produce them and market them anywhere in the world. All
the commercial names in this catalogue are owned by BFT Sp.A., and only BFT Sp.A. is authorised to use them in relation to the corresponding
merchandise category. FALSIFIERS WILL BE PROCEEDED AGAINST IN ACCORDANCE WITH BOTH CIVIL AND CRIMINAL LAW. THESE CONDITIONS NOT
ONLY GUARANTEE THE INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT, BUT ALSO PROTECT CUSTOMERS BY GUARANTEEING THAT THE PRODUCTS
THEY ARE PURCHASING ARE ORIGINAL BFT PRODUCTS RESULTING FROM STUDIES AND DESIGNS WITHIN THE BFT COMPANY.
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